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f Przedmowa

Szanowni Panstwo,

koniec roku przynosi nam wyjatkowy czas, w ktorym polska kultura wybrzmiewa w Chinach z
niezwykia intensywnoscia. Trwajacy rownolegle w Shenzhen i Fuzhou Festiwal Kultury Polskiej
po raz pierwszy tworzy dwumiejscowa przestrzen spotkan ze sztuka, muzyka, literaturg i
filmem, udowadniajac, ze kultura potrafi przekracza¢ geograficzne i jezykowe granice. Od
pazdziernikowego koncertu ,Umow sie z Chopinem w Shenzhen’, przez wystawe tworczosci
Andrzeja Klimowskiego w Fuzhou, az po kolejne wydarzenia budujace ,kulturowy most” miedzy
Polska a Chinami — kazdy z tych momentdw przypomina, ze dialog rodzi sie z wrazliwosci oraz
potrzeby dzielenia sie tym, co najcenniejsze.

W grudniowym wydaniu Biuletynu Instytutu Polskiego w Pekinie zapraszamy Panstwa na
podrdz przez najwazniejsze projekty tego sezonu: od nowego cyklu wyktadéw poswieconych
pamieci Edwarda Kajdanskiego — wybitnego sinologa i dyplomaty — po literackie i muzyczne
opowiesci, ktére przenosza nas od ,Domu dziennego, domu nocnego” Olgi Tokarczuk az po
kulisy najwiekszych emocji Konkursu Chopinowskiego.

Czekaja na Panstwa rozmowy z laureatami oraz spotkania z ksiazkami i filmami, ktére nie tylko
prezentujg polska wrazliwosc, lecz takze otwierajg drzwi do nowych sposobdw patrzenia na
Swiat: od kameralnych historii utkanych z codziennosci, po kinowe narracje dotykajace tego, co
uniwersalne. To wtasnie one — przefiltrowane przez rézne perspektywy, a jednak zaskakujaco
bliskie w swoim humanizmie — sprawiaja, ze polska i chinska publicznos¢ odnajduja wspdiny
rytm opowiesci.

Po raz ostatni w tym roku kalendarzowym zachecamy Panstwa do wspolnego odkrywania

tych historii — bo to wiasnie dzieki Paristwa obecnosci, ciekawosci i zyczliwosci kolejne edycje
naszych projektéw moga stawac sie przestrzenia dialogu miedzykulturowego i wspotpracy.

Magdalena Czechorska

Dyrektorka Instytutu Polskiego w Pekinie



f Festiwal Kultury Polskiej w Shenzhen i Fuzhou

Festiwal Kultury Polskiej w Shenzhen i Fuzhou

Od pazdziernika az do marca przysztego roku w Shenzhen
i Fuzhou trwa Festiwal Kultury Polskiej. Po raz pierwszy w
historii odbywa sie on jednoczesnie w dwdéch miastach, co
dla nas jest pieknym potwierdzeniem, ze mimo dzielacej
nas odlegtosci muzyka, sztuka, film i literatura wciaz
potrafig taczy¢ ludzi — niezaleznie od doswiadczen i
zyciowych drog.

Plakat/IP/G Art Museum

Dzieki wspodtpracy ze Stowarzyszeniem Ludwiga van
Beethovena i Orkiestra Symfoniczng Shenzhen, w
pazdzierniku moglismy podzieli¢ sie z Parnstwem duchem
muzyki Fryderyka Chopina podczas koncertu ,Umoéw sie
z Chopinem w Shenzhen”. Wykonanie obu koncertéow

21 listopada 2025 -
@ 9 marca 2026

W programie fortepianowych jednego wieczoru — w interpretacji

wydarzenia Maestro Lin Daye i Maestro Krzysztofa Jabtonskiego
— stworzyto atmosfere, ktorg wielu z nas zapamieta na

G Art Museum & dtugo.

Ksiegarnia Dameng ] o

Shuwu Filia Xihu w W tym samym czasie w Fuzhou, dzieki wspodtpracy z G

Art Museum oraz Muzeum Narodowym w Poznaniu,
przedstawiamy przekrojowa wystawe tworczosci Andrzeja
Klimowskiego. To szczegdlnie symboliczne, ze wtasnie

Fuzhou

Andrzej Klimowski jest autorem grafiki, ktora stata sie inspiracja dla wizualnej oprawy koncertu w
Shenzhen.

Obie czesci Festiwalu taczy ,kulturowy most” zbudowany z filmow, literatury i sztuki oddajacych
ducha polskiej wrazliwosci.

Jednak Festiwal Kultury Polskiej 2025 w Shenzhen i Fuzhou to dla nas co$ wiecej niz program
wydarzen — to spotkanie kreatywnosci, pasji i wiedzy. Opowiesci, ktére przedstawiamy, w tym
,Seria krakowska” Yulonga Lli, ,Zimna wojna” Pawta Pawlikowskiego czy ,Chtopi” Wtadystawa
Reymonta, tworza wieksza catos¢ dzieki naszym partnerom i — przede wszystkim — dzieki Panstwu,

publicznosci, ktéra z taka zyczliwoscia wspiera nasze dziatania.

Tej zimy zapraszamy Panstwa do wspdlnego odkrywania Polski w Shenzhen i Fuzhou, kreatywnej
i inspirujacej — to na wystawie ksiazek, to podczas pokazéw filmowych. Wierzymy, ze XIV edycja
Festiwalu stanie sie $wiadectwem tego, czym Polska byta, czym jest dzi$ i czym moze sie sta¢ —
kiedy po prostu chcemy sie spotkac, stuchac i dzieli¢. Nie po to, by brac, lecz by dawac.



% Cykl wyktadéw upamietniajacych

100-n3 rocznice urodzin Edwarda Kajdanskiego

dzieki uprzejmosci Artura Andrzeja / WikiCommons
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Q Kanton

Wspomnienia z jego Atlantydy

Edward Kajdanski, urodzony w Harbinie, nalezy do
grona najwazniejszych polskich sinologdw. Byt pisarzem,
publicysta i dyplomata, a cate jego Zycie poswiecone byto
budowaniu mostéw miedzy Polska a Chinami. Absolwent
Harbinskiego Instytutu Technologii, po powrocie do
Polski przez dekady zajmowat sie historig, jezykiem i
kulturg Chin, a takze medycyna tradycyjna. Pracowat w
Ambasadzie RP w Pekinie oraz jako konsul generalny w
Kantonie. Po przejsciu na emeryture intensywnie pisat,
publikujac m.in. ,Jedwab. Szlakami dzonek i karawan”,
,Chiny. Leksykon” czy ,Dtugi cien wielkiego muru. Jak
Polacy odkrywali Chiny”. W 2015 r. otrzymat prestizowa
odznake ,Bene Merito” za zastugi dla relacji polsko-
chinskich, w szczegoélnosci w dziedzinie wzajemnego
poznania kultur i badania kontaktow historycznych.

Zmart w 2020 roku.

Szczegdlne miejsce w jego badaniach zajmowat Michat
Boym — misjonarz, lekarz i pionier w opisie Chin dla
Europy. Dzieki niemu Zachdd poznat m.in. tres¢ stynnej
steli nestorianskiej z Xi'anu oraz jedne z pierwszych map
Chin z zaznaczonym Wielkim Murem.

Celem nowego cyklu wyktadéw zapoczatkowanego
przez Ambasade Rzeczypospolitej Polskiej w Chinskiej
Republice Ludowej, Konsulat Generalny Rzeczypospolite]
Polskiej w Kantonie oraz Instytut Polski w Pekinie jest
promowanie wiedzy, nauki oraz wzajemnego zrozumienia
poprzez otwarte, interdyscyplinarne spotkania sprzyjajace
dialogowi i wymianie intelektualnej. Pierwsza edycja
odbedzie sie w Kantonie — miescie wyjatkowo istotnym
w biografii Edwarda Kajdanskiego.

Temat wyktadu inaugurujacego: ,Od Kopernika do kwantowej teorii informacji: grawitacja nigdy

nie jest tym, czym sie wydaje.

Wyktadoweca: Profesor Barttomiej Czech z Institute for Advanced Study przy Uniwersytecie

Tsinghua.

Serdecznie zapraszamy!



Chopin i jego chinskie historie

- rozmowy na wytacznosc¢

Eric Lu

Wang Zitong

Kevin Chen

.l

Gtosy zwyciezcow: osobiste historie
laureatéw Konkursu Chopinowskiego

dzieki uprzejmosci NIFC-u

U

@ 9,12 & 16 grudnia
W grudniowym wydaniu cyklu wywiadéw ,Chopin i jego
chinskie historie — rozmowy na wytacznos¢” przeniesiemy
7N L sie za kulisy $wiata, w ktorym dzwieki Chopina nie tylko
caty dzien wypetniaja sale koncertowe w Warszawie czy Szanghaju, ale
tez ksztattujg zyciowe Sciezki mtodych artystow. Po wielkich
emocjach zakonczonego wtasnie Konkursu Chopinowskiego
— wydarzenia, ktére od 1927 roku przyciaga uwage catego

muzycznego Swiata — zaprosilismy wyjatkowych gosci.

online

To wtasnie oni — Eric Lu, Kevin Chen i Wang Zitong, zwyciezcy tegorocznej edycji Konkursu
Chopinowskiego, opowiedza nam o swoich osobistych doswiadczeniach, pierwszych spotkaniach z
muzyka Chopina oraz o tym, jak konkursowe zmagania zmieniaja ludzi nie tylko jako pianistéw, lecz takze
jako artystow w szerokim rozumieniu tego stowa. W rozmowie z Ganlan Music ustyszycie o kulisach
przygotowar, emocjach sceny, inspiracjach, a takze o magii, ktora pojawia sie wtedy, gdy ,muzyka jest
jedynym kryterium’”.

Jedli chcecie dowiedzie¢ sie, jak wyglada Chopin oczami tych, ktorzy siegneli po mistrzostwo — nie
mozecie tego przegapi¢. W nastepnym odcinku czeka Was spotkanie petne pasji, szczerosci i opowiesci,
ktore poruszaja tak samo jak dzwieki fortepianu.

Do zobaczenia na WeChacie Ganlan Music i Instytutu Polskiego w Pekinie!

Zeskanuj, aby przeczyta¢ poprzedni wywiad:
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Swiaty splatane w narracji Tokarczuk

,Dom dzienny, dom nocny” to ksigzka Olgi Tokarczuk z
2002 roku, jedna z jej pierwszych prac wprowadzonych do
chinskiego obiegu literackiego dzieki zmartej juz profesor
Yi Lijun — wybitnej ttumaczce i popularyzatorce literatury
polskiej w Chinach.

Utwor sktada sie z dziesigtek krotkich rozdziatow:
opowiesci, esejow, legend i mikrohistorii, ktére razem
tworza wielowarstwowa, wielotematyczna narracje.
Tokarczuk taczy je niczym barwne kawatki materiatu,
zszywajac w fascynujaca ,literacka patchworkowa tkanine”.

Lektura przypomina wedréwke po pograniczu dnia i nocy
— tam, gdzie rzeczywistos¢ miekko przenika sie ze snem, a
dawne podania harmonizuja ze wspodtczesnymi metaforami
i przypowiesciami. Ksiazka tworzy wyjatkowa atmosfere,
w ktérej codziennos¢ i mit, intymnos¢ i historia, realnosc i
fantazja wspoftistnieja w jednej, hipnotyzujacej catosci.

Cata recenzja ksiazki autorstwa Mao Rui juz niebawem
dostepna bedzie na WeChacie Instytutu Polskiego w

Pekinie. Zapraszamy do lektury!

Zeskanuj, aby przeczytac poprzednia recenzje:
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